periode molt ampli de temps, des
de 1878 fins a 1892, és a dir, de I'e-
pocaen que mossen Cinto fou ca-
pella i almoiner del marques de
Comillas.

M.S-J: També és l’época de
major creativitat literaria de
Verdaguer

J.V: Si, de fet hi ha molta corres-
pondencia amb els seus traduc-
tors de I'Atlantida i del Canigo, al
castella, a litalia i al frances.
També hi ha molta corres-
pondencia amb els poetes del
Rossell6 i occitans, els anome-
nats “felibres”.

M.S-J: Llegint al cap de més
de cent anys tota aquesta co-
rrespondeéncia, qué és el que
més els corpren.

J.V: N'hi ha moltes, de sensa-
cions, llegint aquesta corres-
pondencia. La primera és consta-
tar que si a I'época hi hagués ha-
gut el telefon ara no sabriem
moltes de les coses que sabem
sobrelaimmensaxarxade rela—
cions de mossen Cinto.

M.S-J: La nostra revis-
ta TARDOR és una re-

vista per a la gent gran,

potser valdria la pena

Jer una crida perque es-
crivissin les seves viven-
cies
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J.V: Ara s’escriu molt poc i els
nostres néts i besnéts, al cap dels
anys, tindran un munt de fotogra-
fies, pero les fotos o fins i tot els
videos aporten poc coneixement
de com som, que pensem, amb
qui ens relacionem, etc. Potser si
que hauriem de promoure que els
avis escrivissim una carta alaset-
mana als nostres néts i potser
també als nostres fills. Aixo ben
segur que ajudaria a conservar
més viva la nostra memoria. Es
gracies aaquestes cartes que avui
podem saber molt més de
mossen Cinto del que sabiem
abans.

M.S-J: Tornant a les cartes
de mossén Cinto, quins han
estat els motius que els han
portat a editar aquest CD-
Rom amb una reproduccio fo-
tografica de totes les cartes?
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J.V:Tal com hem comentat, ara fa
13 anys varem donar a coneixer
I'existencia d’aquestes cartes per
tal que els estudiosos de Verda-
guer poguessin aprofundir en el
seu coneixement com a poeta,
com a home desglésia i com a
catalanista. Pero fa 13 anys ens va-
rem veure limitats a poder oferir a
alguns estudiosos que ens ho va-
ren demanar fotocopies de les
més de 700 cartes. Aquesta va és-
ser una feina molt feixuga i amb
aquest sistema I'accés per part de
tothom que ho desitgés eramolt li-
mitat. Ara amb les noves tecnolo-
giesigraciesalafeinafetaperl'Ar-
xiu Nacional de Catalunya podem
posar a I'abast de qui vulgui una
copiaexactade totesles cartes.

M.S-J: Algun ultim comenta-
ri...
J.V: Si, només dir que com a fa-
milia crec que hem fet les tres
coses que sens podien dema-
nar: la primera conservar du-
rant més de cent anys aquest
magnific patrimoni, la segona
donar a coneixer la seva
existenciailatercera facili-
tar-ne I'accés a tots aquells
que vulguin coneixer mi-
llor mossén Cinto. ®
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